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Proposer une étude concernant le vocabulaire philosophique au Japon1 est intéressant,
mais  pose  diverses  difficultés.  Apparaît  tout  d’abord  la  nécessité  de  savoir  ce  qui  est
entendu par philosophie en Occident et au Japon. Si par exemple ne sont considérées
comme  philosophie  que  les  réflexions  portant  sur  la  question  de  l’être  et  sur  celle
du  logos,  tout  ce  qui  s’écarte  de  cette  définition,  bien  que  parfois  nommé  çà  et
là  tetsugaku  哲学  (philosophie),  ne  relève  pas  de  la  philosophie  telle  qu’elle  est
définie  stricto  sensu  en  Occident.  Le  terme tetsugaku  semble  alors  davantage relever
d’une sous-catégorie  du terme shisō  思想,  pensée regroupant  entre  autres,  outre  la
« philosophie », la sociologie, la science politique, l’économie, la science des religions,
l’anthropologie  et  d’autres  disciplines  relevant  d’un  discours  structuré  non
nécessairement subordonné à une méthode expérimentale. Pour écarter cette première
difficulté,  ces  réflexions  se  limiteront  à  présenter,  en  tant  que  philologue  et  historien
des  idées,  les  mécanismes  et  les  choix  ayant  conduit  aux  traductions  japonaises
actuelles du vocabulaire philosophique occidental.
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